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COMEDIA FAMOSA.

LOS ZELOS DE SAN JOSEPH.
de don CHRISTOVAL de MONROr, T SELVA,

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

JESUS Niño.

Muría Santijima.

San jofeph.

Santa ifabel.

San Gabriel.

Gila , Villana.

Fafqual , Villano.

Bros , Villano.

Dos Ciudadanos.

Tres Hebreos
,

Viejos.

Un án^el.

Un Mejonero.

Un Hon'.bre.

Una Miiger.

Mujica.

JORNADA PRIMERA.
Sale María Santijima , defcubrefe detrás de una cortina un Oratorio cort

un atril, y un libro,

hl.tr. A Hora que eftá mi Efpoíb
Joícph dcícanfando , ahora

que el cmisfcrio a ia noche
debe el filencío, y las sombras^
recogida en mi retrete,

I

quiero atenta , y cuidadofa
1 profeguir la Profecía

I

de Ifaías, donde abforta

eflos dias
, y fufpenfa,

myftcrios el alma nota,
tan ocultos , como grandes,
O Monarca de la Gloria,
benigno Dios de Ifraél,

con qué voluntad heroica
! amas el retrato humilde

de tu Deidad poderofa!
ín el Capitulo fiete

profigue de aquella forma
' Ifaías, y así dice: •

I

Que una Virgen (qué dichofalj
concebirá

, y parirá

Hijo
, del Mundo Gloria,

^jrgen
, y ha de concebir í

irgen
, y ha de parir í Obra

Dios
, á cus'o poder

^ impofibles fe pofcran.

? qué Virgen tan felice

!

I

V qué Muger taa dichofa!

ponef: á hacer oración.

quien la conociera
! quien

( fi eftá en el Mundo ) tal honra
tuviera , que fuera Efclava
de tan Celeflial Aurora,
Madre del Sol

, que á Ifraél

iluílrará con sus glorias'

Pues que ella en el Mundo es cierto^

(egun advierten
, y notan

Jas Divinas Profecías.

Dios , á quien el alma adora,
íí no os ofenden mis ruegos,

íi os agradais de mis obras,

íí os enternece mi llanto,

permitid , que yo conozca
ella tan bella Doncella,
para que ccn fé amorola
la firva , befe fus p!anta4|

ííendo mis labios (u alfombra.
Quien ferá aquella Donpell.ií
Quien ferá aquefla Se ñora í

Quien ferá, Cielos^
Denr. Muf. María.
Bmxíí in nn/t nube el Areel Sun Gjibriel,

y en ejlxnde en tterrn
, fe nrreátlln.

Cttb. Dios ce faK’e , Reyna hermofkí
Dios te falve , Sacro Oriente

;

Dios te falve , bella Aurora,
llena de Gracia Divina,

lleca



Lo¿ Z¿los de

llena de luz amcrofa.

Contigo eílá Dios ,
contigo

eftá el Scríor , entre todas

las mugeres ferás ficn-pre

tendita
,
por mas heroica-

XAar. c! Cielo? cjuc el udió •

en rri !% ;rgue . v i horas

gente í Ciuien í F.rtov* turbada!

elFov cortura, y dudoía!

Qiic iaiutacion es ella,

Cielos í G.*h No temas , Señora,

halíafie gracia en el íacro

Artífice de la Gloria.

Un Hijo concebirás,

con quien el Sol ferá Ibmbra;
llamarásle JESUS, y efte,

per fus admirables obras,

ferá Grande , é Hijo cxcelíb

del Altifimo, y Perfona

tan grande con Dios
,
que Dios

le dará la ílila propia

de David , fu Padre , donde
reynará en la Cafa heroica

de Jofeph eternamente,

fin que á fu Reyno conozca
el fin el continuo curfo

de los dias
, y las horas.

Métr. Cómo ha de tener efedo
novedad tan rayíleriofa,

fi no conozco varón

í

Cétb. A ti vendrá , y te hará íbrpbra

el Efpiritu Divino,

y ferá de aquefta forma
tu Hijo, Hijo de Dios:
y advierte , que en fu dichofa

vejéz Ifibel tu Prima,
que todos eíléril nombran,
concibió un hijo , y es cfte

el mes fsfcto , eme no hay cofa
impofible para Dios,

á quien f-íelo
> y tierra adoran.

JAmt. Aguí eirá la efclava humilde
del Señor , que tanto me honra,
hagafe luego fegun

tu palabra.

"Tecuo chnimiji y y defctthrefe tuthiy

ijt íjmuL je áthre , y ¿entro eji^trá up*
Pttíema ílnmt/t.

G-tá. El Ciclo rompa
fus canceles de zañr.

San Jofeph.
pues fe i a^la ia fu gloria

á la tierra: Patriarais,

y Profetas , que aprifiona

en eta cárcel obfeura,

en efe alvergue de fembras

la primera incbediencia,

albricias, que el Verbo toma
carne , feltivas alternen

en dulces voces fonoras

las Querúbicas Efquadras

de amor la mavor visoria:

Celefles Tropas aladas,

repetid alegres todas:

La Muf, Verbum caro faítum eíL

GaL A Dios , Divina Señora,

Reyna de las Gerarquias,

que la villa de Dios gozan.

Tocan cktrim/as ) cterrafe la nufre
y y el

A.n£cl , habtendo hecho humtllacmt a

na y huela en la vuhe en <¡ue ytno^

y canta la hínpea.

1,1tif. Serafines gozofos,

cantad la humildad
de María , Cuílodia

donde Dios efiá:

Celebrad , celebrad

fus grandezas, que al Mundo dan vida,

viíliendo de carne fu Dios inmortaL

llar. Válgame el Cielo! qué es cñoC

yo de Dios Madre dichofa í

una humilde efclava, Cielos

í

Entre turbada , y gozofa,

apenas reportar puedo
las lagrimas , que fe afomaa

á publicar mí aiegria

á íes ojos que las lloran

:

Yo iMadre vuellra , Señorí

á María tantas honras,

fiendo una indigna creatura,

que humildcmer.te es adora C

Elijas de Jeruíalen,

celebrad mi dicha tedas,

pues es para gloria vueílra

aquella unión myílcricfa.
^

Le'.antaje Harta , y [ale San Jojtf**

Jcf. EfpoCi y y Señera miaí

¿Vlar. Amado Jofeph? Jef. Añora

no sé qué gozo interior

me defvela , y me provoca

a venir , Señora , á veros s

que



ítirpcn!\

de conüderar ablorta.

¿> r.uíílro Dios de Ifraél

las muchas mifcricordias.

j,r. Qué hsrrnofura tan honefVa!

qué honeíHdad ran hermofa!
He Tábido , Jofeph rr.io»

cue Itacel , rri Prima , efpofa

<Íc Zaca ias, ei'tá

prenada , y cuiTiera ahora

( fi vos licencia me dais)

ir i verla. Jc^. Ya guíbaf*

os obedece , María,
el alma ; vamos , Señora,

i ia montaña
, que yo,

vmeñrz humilde , y ñel cuftodia,

donde pufiereis las plantas

iré poniendo ia boca.

Vucftra cada voluntad
ellimo , aunque no deudora
me confielb , tfpofo mío,
pues la pago. .]•(. Amada STpofa,

ll méritos fon motivo
de la voluntad heroica,
tan Tuperiores

, y exccllbs
fon los que el alma en vos nota,
que íiendo dignos de mas
voluntad , que reconozca
no es judo ventaja : Oid
efte , fi Tibe , Señora,
explicaros mi defeo,

aunque con palabras cortase
No sé, María, con quien
comparar vueftra virtud,
la mayor folicitud
del ingenio es un dcfden:
tjue quando quiera mas bien
ponderarla fiempre atento,
corto quedo en el intento,

los méritos , que os dá
*1 Ciclo , eftán mas allá

^ todo encarecimiento.
No os comparo al Sol

,
que el Sol

luz efeonde oportuna

;

J la Luna
, que la Luna

tce.-gui fu claro arrebol}
a la tirrclla , que es farol,

la apaga el luminoíb
«ia i no al Cielo viTcofo,

porque íe íuele nublar;

ro os comparo al Mar
,
que el Maí

es mudable , y procelofo

;

no al Abril , que defazona

fus flores el Sol violento;

tampoco al viento
,
que el viento

de contagio íe inficiona;

no al Imperio de Pemena,
nial fuego , y tierra

,
que indignas

fon fus pcm.pas peregrinas

de res , fi mal no p: eíumo,
por.iue el fuego tiene humo,

y la tierra tiene efpina.s.

Con quien compararé yo,

María , vaeftra belleza,

donde la naturaleza

sí mifma le excedióí

Pero fi Dic»s os creo

á imagen Tuya , con tal

perfección , que es fin igual,

no m.e adm.iro , Iluftre Jhfpofa,

cjue (caja Copia hermofa,
ii es Dios el Original.

Mxr. Jofcph , reíponder quificra,

vueftra virtud celebrando,

y aunque lo cíloy dcíéando,
es mi voz humilde esferas

impcfible , fcfpoíb, fuera
decir lo que en vos fe vé;
mas con el afefto , y fé,

de que vos fois buen teftigo,

quanto hay que decir os digo,
con decir que ibis Jofcph.
Admiro en vos tal valor,

que aunque reparo , y feñalo
que no ha habido Jofeph maIo>
vos fois el Jofeph m.ejor.

J»f. Señora , el blaíbn mayor
es fer vueflro ifclavo honroib.

M^r. VamiOs , puei
,
que no repofo

por ver á Ifabil gozefa

Jef. Quien tuvo tan Santa Eípcfaí
AiMr. Quien tuvo tan jufto tfpofo?
'EntTMnfc les des , y ¡jelen Gil.*

, y
Serrines, y él trae tín.t fega

en la mane.
Bat. Gila , encomendaos á Dios,

porque yo os vengo á m.atar.

Ctl- Qué decís. Bato? eftais loco?
á mi matarme ? arre allá,

A 2 gor-í

T)¿ Don Chrijloval de JMonroy ^ y Sylv&.

hacéis? ¡rÍMr. Aquí eflaba a folas,

de im.agínar.



Los Zelos
qué? Bm. Yo os lo diré, Giia,

ya que me lo preguntáis,

y vereis
,
que no só beftia.

Ya fabeis, que yo, y Zaráa
de muelo amo Zacarías

fomos Ganaderos.

Gil. Ya Llera/ulo.

por m.i deídicha lo sé.

B*t. Que vos ílempre en caía cftais,

y yo en el campo.
Ctl. Sí , Bato.

Butt. Pues ayer pasó un Gañán,

y viendome con las cabras,

me dixo; Gil. Qué? Bat. Rita allá

3

que como con el pellico

eíió, me juzgó el Zagál
cabra , ó macho ; mirad vos
ü es caufa para matar
mi moger : allende deílo,

yo ílempre en la foledad,

y vos fiempre en la campiña,
mal puede el honor medrar

:

tengo algunos reconcomios,

y todo , al fin , cefará

con ahorcaros , moger,
fi os queréis dexar ahorcar.

Gil. Qué habéis vifto en mií
Baf. fc'n vos nada

;

cómo os he de ver fi efiais

en la Villa, y yo en las cabras

í

ni aún os viera en el Lugar,
que no hay marido

,
que mire

lo que no le han de enfeñar.

Gil. Con tan poco fundamento
una inocente mataisí

Gila , fi eftais inocente,
afi m.erecereis mas,
yo sé que no ibis honrada.

Gil. fío habéis de confefar?
Btct. SL Ctl. Pues cómo lo fabeis í

Crff. Es fácil de pergeñar

:

quien con lobos anda , Gila,
fuele decir el refrán,
que á ahuilar fe enfeña

:
yo ando

con cabras ílempre > mirad,
andando fiempre con cabras,
qué me podrán enfeñar?
Muchas veces os he dicho,
viéndoos con ocioíldad

:

Giia, ^»rgad vuel^Q nomijfe.

de San Jofeph.
Gila del Demonio, hilad;
pero por mas que lo he dicho,
no os veo hilando jamás;
y es el cafo

, que eíiais fiempre
urdiendo con grande afán
la tela de mis afrentas,
que urdís , aunque no hiláis,

Gil. Y quando yo os ofendiera,
la ley manda caíiigar

las adulteras cen piedras.

Ahí vereis mi voluntad,
pues que os ahorco , y no quiero
que es faquen á apedrear;
que al fin fois mi carne, Gila,

^ y os mataré con piedad.
Echala al cuello la foga Bata.

G/7. Jufticia aquí, que me ahorcan,

Bat. A. la Juílicia llamáis?

llamad la mifericordia.

Gil. Vueíb honor llegué á guardag
firme fiempre.

Bat. Efo es lo malo;
ya yo sé que lo guardáis,

mas lo habéis guardado tanto,

que no lo he podido hallar.

Gil. No os enternece mi llanto?

no os ablanda mí pefar?

Ba/. Es diaquilón vueía pena,

que me tiene de abrandar?
Gil. No haya mas.
Bat. Pues ha habido algo ?

CU. Bato mío , no haya mas»
Bat. Bato mió me decís,

y yo no os puedo llamar
Giia mia

,
porque ibis

de quantos vienen, y vans
deípidamonos , moger,
que es tarde

, y he de tornar
con el hato ; apercibios,

que os tengo luego de ahorcar;
á Dios, Gila. GU. A Dios, maná*

Wat. Ya no nos veremos mas;
á Dios: qué laflima os tengo

í

qué mal logradita vais 1

Llera Bato.

Ctl. Sabe Dios
,
que os he querido

con firmeza
, y con lealtad.

Bat. Dios es guarde muchos años,

pero yo os tengo de ahorcar.

ptsf, Hnf Yco¿a en hora buena



Be Don Chrijloval de Monroy^ y Sylva.
la pintaré íu beldad:
En un pollino ; mas no
es fino un Carro triunfal;

a ver a Ifabéi

la Divina Aurora»

gloria de ífrac!.

Gila , qué mufica cs eílaí

ios pies baylando rae eftán;

mas ay que feáora viene

!

QuitJt del cuello lu fegu t y SuntA

Ifuhll.

Jfih. Gila? Ctl. Señora. Iftí. Q.uien

dá voces? qué mufica es ella?

Cfl- Vuefos Pafiorcs ferán,

muefa ama
,
que como vos

preñada» líabél > efiais»

para el feliz parto vuefiro

fieftas previniendo eftán.

But. Efa alegría de veros,

íéñora , en aquella edad
preñada , nos tiene á todos

locos de contento ya.

Ifub. Prodigios fon que no alcanzo»

efeélos de la piedad
de nueílto Dios de Ifraél;

Zacarías mudo eAá,
toda mi cafa es myílerios.

Ctl. Otra vez cantando eftán.

Deut. Muf. Venga en hora buena
la Alva hermoía , y dé
con luz myfterioía
nuevo amanecer.

Sute P/tftjual ) f^ílláíua-

fupj. Qué hace aquí tan defcuidada»

íeñora
, que no hay Zagal,

que no haya dexado el campo
viniendo a regocijar

la venida de fu Prima
Alaria

,
que Eípofa ya

de Jofeph , á verla viene,

en mueftra de fii amiftad ?

IfuL Qué dices, Pafqual? Pu'y. Eícoche,
Suenan dentro ¡nfirumentos.

Gil- Qpe eftá cerca la Mufica nos dice.
J/ah. Dichofa yo mil veces, y felice,

pues mi Prima María
aumento viene á fér de mi alegría.
Regocijad feftivos

, y gozoíós
mi contento , Paftores venturofos,
delpoblad las cabañas,

y celebren alegres las montaSas,
en tan guftoíb día,

dickoiá veoida de

mas EO es Carro, fino Esfera?
no es Esfera , fino Alar;
mas no es Alar, fino Jardín;
pero todo lo ferá

:

Carro, pues al Sol conduce
con respeto , y mageftad ;

Esfera , pues un Lucero
dá luz en él fingular;

Mar
,
pues que trae una Perla,

cuyo precio es fin igual;

Jardín , pues trae una Roía,
que al Abril embidia dá;

y pues Sol , Eftrella , Perla»

y Rofa trae , claro eftá

que fe debe llamar Carro,
Esfera , Jardín , y Mar.
Como el Cedro , á quien ufano
verdor el Líbano dá;
como el compuefto Ciprés,
de quien Sión es altar;

como la fublime Palma,
que á Cades le dá beldad;

y como de Jcricó
el bclJifimo Rofal r

Como la fecunda Oliva,
que es del prado amenidad;
como el Plantano á la orilla
de un arroyo de criftal

;

como el Balfamo, Ja Myrrha»
y Cynamomo, que eftán
viftiendo de olor el viento
con fragrancia natural:
Afi vueftra Prima viene
defde Nazareth á dar
regocijo a Ja montaña,
que alegre de verla eftá.



Los Zelos de San Jofepb.
4 recibirla voy. Gil. Es efcufado,

porque ya los Paftores han llegado.

Salen toÁos Us ñafiares que piAitren delante bayUte^

¿g ^ y cantando y y aetras hlatta Santljíma > y San

Jc/efh ; y Santa Ifabel hinca ¡a redtíla yy la

Virgen la levanta kurniílandafe-

Maf La candiüa Aurora , la hermofa Maria,

la Luz de la Esfera , del prado alegria,

á aqueíla Wonlaáa , que verla defea,

fea bien venida , bien venida fea.

Mar. Dies te í'alve , Ifabel , á quien eftima

el alma ; Dios te falve , amada Prima,

á quien piadoíb el Cielo de la afrenta

de la efterilidad ha hecho ya efenta.

Ifab. Prima, y Señora, dexa que á tus plant^

me poñre humilde entre grandezas tantas.

Mar. Haz felices mis brazos,

formando en ellos amorofos lazos.

Cielos, qeé regocijo

forma en el vientre el no nacido Hijo!

Mar. AI Señor de los Cielos

magr.iñca mi alma,

y n i efpiritu alegre

íe fefteja en fu gracia.

Porque miró en la tierra

la hum.ildad de fu Efclava,

rae llamaran bendita

las gentes mas cftrañas.

El todo Omnipct'.nte,

el Supremo Monarca

con qué guftofa calma

de gozo celeílial le baña el alma!

Palma , que de Ifraéi la gloria eres,

bendita ni entre todas las mugeres:

bendita tu, que por lo humilde, al fuelo

conducifte al Artifice del Cielo-

Bendita de tu vientre el fruto hermofo,

que ha de faivar íu Pueblo venturolb.

De donde a mi, beilifima Maria,
^

tanto honor , tanta gloria , y alegría,

tal dicha, tal grandeza, y ta| teíbr»?

Que la que es Madre del Señor , que adofOjí

á honrarme venga en tan guftoío empeño,

íiendo fu eíclava yo, y ella mi Dueño?
Sabe , luz , y fulgor de Paleftina,

que el eco de tu voz caíí Divina

oyó el dichofo Infante

que fe alverga en mi vientre, y al inflante

faitaudo fefkejofo,

dá indicios de ny dicha , y de fu gozo.
» 1 _ 1 «w?ha hecho en mi portentos,

que fii gran Nombre aclama!^

Su gran Mifericordia

de profapia en profapia

para les que le temen

íiempre eftá refervada.

Hizo fuerza en fu_ brazo,

con valor , y confianza,

poflrando a los íbberbios,

que altivos fe -leTantaa. . -

* Quito



De Don Chrijloval de Monroy
, y Sylvá,

María Sagrada
fea bien llegada.

Une. La dichofa Niña,
que al MurcIo dá vida.

Te^. Sea bien venida.

Uzo. La bella Zagala.

Tcíi. Sea bien llegada.

Quitó a ’cs poderolbs

el treno en que le enfalzan,

y engranueció benigno
Jos que humildes Je alaban.
Enriqueció de bienes
ios qu; hambrientos fe hallan.

y empc‘brec;ó ios ricos
de condición avara.
Ifrael , no olvidado
de fu piedad lagrada,
recibió al tierno Infante,
que cumplió fu palabra:
Su palabra

, y promeiá,
a nueltros Padres dada,
a Abrahan venturoíb,

y ¿ fu eftirpe clara.
J/aí. Suelve á darme los brazos,

ó Prima , en donde el alma
goce Ja dulce vida,
que me dan tus palabras.
Adonde eftá mi Primo
Jofeph , Cufeodia , v Guarda
del Teforo del Cielo?

’ muefa ama,
habrando con feñor,
que lia habrar palabra,
por leñas le rcípc>nde f

A morolos le abrazan.
J/jí. Si no eíluviera mudo,

ahora lo quedara,
que el gozo

, quando es tanto,
emoarga Jas palabras.

Bat. Yo , Paíqual , hago cuenta,
quando feñor me llama,
que juega al rentoy

, pues
c»n feñas le declara:
Perdone el mofquetero,
n entonces no fe ufaba
cite juego, Ifmh María,
'

, que ya re aguarda
mi ffpofo Zacarías.

rf'T’ i Pties tu lo mandas#
Volved á cantar todos,

Celebrad de mr cafa
dulce regocijo,
me luípende el alma.

r-tran tedas los Pajíores cantando , f
>1 r ~ bayUnde,

Sea bien venida
bella Maria;

JORNADA SEGUNDA.
Salen San Jofeyh , y Marta Santtjtma»
Mar. Defde que Jofeph me ha viíbo af

preñada, trifte
, y fuípeníb

dá motivo á mi cuidado,

y ocafion á mi defvelo.
No me atrevo á declararle
Jos principales Myfterios:
defienda el Cielo mi honor,
que humildemente le ofrezco

:

Qué teneis, efpcfo mío?
por qué eftais trille, mi dueño?

^ef. No es irifteza aquella mia,
fuípenfion sí

,
quando veo

el Edifto, que ha falido
del Celar , á cuyo Imperio
todos Jos Reynos del Orbe
rinden vafaJJage

, y feudo.
Manda

, pues , que fe empadroneíi
ius yafallo»

, y yo temo
caminar con vos, Señort,
y en tan rigurolb tiempo.
Ay de rni f que otra es la cauíá, uti
y cot.tuío, no me atre\’o
á fiarléia í Jos labios:
grave mal fon Jos recelos!

Mar. No os dé cuidado por mL
que con vos , Señor , no liento
Ja ranga del camiino,
la inclemencia del invierno j
ílempre obedeceré humilde,
Eípoíb , vuellros preceptos,
como vueílra indigna Efpofai
y aíi

, quando fuere tiempo,
prevendréis nucílra partida

5

con vueílra licencia quiero
recogerme ahora: á Dios,
jOICpil. ^ ^

JíA Que es ello que veo,
Cielos . Ojos

, qué miráis?
XSo me afiijaís, peníáraicnios

;

diP



ILos Zelos de

¿ifcurfo , RO 05 defpeñeis ,

no me arormenreis , recelos i

imaginación ,
dexa^ms.

JWi Eípofa (mas no lo creo)

cftá preñada: qué digo?

preñada? Si >
aquelto es cierto>

que lo que afirman los ojos,

no ha de negarlo el afeito.

Los dos hemos hecho voto

de caftidad , y yo atento

a la integridad debida,

iamás con el penfamiento

me he oíado , ni rr.e he atrevido

a profanar fu refpeto.

Tres mefes eftuvo aufente

con ífabél : mas qué es eílo?

Yo fofpechas en Maria,

no fiendo tan puro , y bello

el dorado rofieler

del afcua mayor del Cielo

.

Primero creeré ,
que el Mar

repite llamas de fu-'go,

en vez de cerúleas olas;

primero creeré ,
que el ViCntO

es inmóvil ,
que los montes

no fon fixos ; y primero

creeré ,
que no luce cl^ Sol,

que crea lo que fofpecho

,

no lo foípecho , lo dudo

;

no lo dudo, que lo temos

no lo temo, que averiguo;

no lo averiguo ,
lo yerro.

Ahora sí que lo dixe:

pues cómo puede fer ,
Cielo,

imperfecta lu virtud?

Aquellos ojos ferinos,

aquel roftío Celeftial,

aquel Divino portento,

aQuelIa humildad modeíla,

aquel hablar halagüeño,

a jUella cbeditncia noble,

aquel oculto refpeto

pueden haber hecho ofenia,

ni haber cometido yerro?

Aiicr.rcr. «mienten los ojos que lo vieron,

que .Maria es mas pura que Ies Cielos.

Siendo prudente , v cifereta,

fiendo de virtud exempio,

fiendo mi Prima , y mi^ fmgre,

fiendo imin de mis deisos.

San Jofeph-
fiendo noble , fiendo Hija

de Joachin mi Tio, fiendo

de la eftirpe mas preclara

del Tribu de Judá excelfo;

V fiendo , al fin , ella mifma,

que es lo que mas decir puedo,

( pues donde es lo mas María,

todo lo demás es menos)
había de ofender fu honor,

fu palabra , fu refpeto,

fu promeía , fu ünage,

fu perfección , y fu ingenio ?

Mienten,mienten los ojos que lo vieron,

que Maria es mas pura que los Cielos.

Pero fi atento he mirado

crecido el vientre , fi veo

que eítá preñada ,
qué dudo

fi eftá en los mefes poftreros?

CJjué cobarde es el honor

!

qué atrevidos los recelos!

Una muger principal,

virtuola , y prudente , viendo

que eirá preñada , y que yo

no foy caufa del efeéto,

habia de atreverfe ofada

á hacer del honor defprecío,

y hacer gala del agravio?
_

es pofible , aquí hay myllerio

.

Pero qué myílcrio puede

haber ,
quando cenfidero

que eftá preñada Maria ?

Piedad, Cielos, piedad, CícloSj^

que no puedo referir

tan notables fentimientos.

Un hombre como yo , (ay • )

que aunque pobre Carpintero,

de Reyes, y Patriarcas,

como es notorio, defeiendo,

tengo de ver ultrajada

mi fiangre? qué vil defprficío ! «

Donde la antigua nobleza

eftá de Abrahan mi Abuelo?

Donde de Ifaac, y Jacob

les timbres ,
que ai Mundo dicrOl?

embidias? Del gran Davi^,

donde eftá el valor excelfo

.

O cuanto puede un agravio

injufto en un noble pecho!

Pero qué digo? es engaño,

es vana iluüon , es fueño

:
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Mienten,mienfen iof ojos que lo Weron,

que Maria es raa» pura que los Cielofc

Mas qoancio los ojos nuectaSj

no me engaáa ¡o que reo:

Preñada fin duda eftá

mi Eípofa, cjc he de hacer, Cielo*?

quiero aufentarme , y dexarla:

Mejor es , dexaria quiero,

porque aunque me hara ofendido,

( que efto nunca he de creerlo

de fu pureza Divina)
a injuriarla no me atrevo.

Irérae fin decir nada;
O qué ¡aílima la tengo f

pues tan pe bre , niña , J íóla,

adonde hallará remedio?
h* pofible que Maria
•me ha ofendido ! no lo cret^

pues fu virtud foberana
es de honeftidad excmplo.
Sin mi efiop : Dios de Ifraél,

cunfolidme en efie apri«to,

dadme benigno , y piadofo
para el dolor fuÍTimicoto,
para el ahogo vaJor,
para la pera confiielo.

Suero he ferrido
;
qníen fíempre

pudiera eAarft durmiendo
para no fenrir fus penas]
pues al fin íuípende el fuefio

el creciente de los malc*
en el l^íar del fufrimiento:
Mienten, mienten los ojoaque lo vieron,
que Maria es mas pura que los Cielos.

"Rrílinafe fthre ttra feñjt cem» dcrmidíf
tKAn chtnmiití

, j baxa de a» buelo

nn An¿el
, y fAr^ junte i
In

d»/. Joíéph , hijo del Profeta
David , noble defeendiente

la cftirpe mas iluftre,
de la mas clara progenie,
no’’tímas,

, templa el incendi®
dudas, que iDjuftamente

m la paJeftra del alma
•p-^iles luchas enciende.
Recibe tu amada Efpola,^ te vavas , no ¡a dexes,
cu* íbfpecholos recelos
tt far.ta inocencia ofenden.

de Monroy^y Silva.
El Hijo , que el vientre eiscicrftíj

fe obró mvíHeriofamente

por el Efpírifu Santo,

y á filvar fu Pueblo viene í

ponle por nombre JESUS,
que ha de dar vida á la gente,

á quien li primera culpa

atrevida dio la muerte.

Aquefto ha ordenado el Cielo,

para que afi fe cumpliefe

el vaticinio dichofo,

que en Jfaía* íe lee.

Que pariría una Virgen
un Hijo

, quedando fiempre
Virgen

, para Redención
univerfal de las gentes.

Vuelve á íer felice guarda
de la Aurora de Dios, vucivtf
á mirar la luz Divina,
que en fu virtud refplandece.

Bmeln , y deffitrtn Snm Je/efét,

Jef. Bello Paraninfo , aguarda,
oye , efpcra , no me dexes,
no te ocultes, no te apartes,
no re vayas, no te auícotei:
yo creo quanto me dices;
verdad es , pues que te vuelve*
al Cielo

, que la verdad
allá vive /blamente.
Dexa que tu vifia goce,
dexa que tus plantas befe;
Válgame el^Cielo! qué he vifio?
Si es el fuefio de Ja muerte
imagen , cómo la vida
me ha dado efie lueno alegre?
En la íombra hallé la luz,
en el pefar el dele te,

en Ja pena el regocijo,

y entre los males le* bienes;
felice yo mil veces,
que hallé vida en la fmagé de la muertei
O , querida tfpoCa. ! y quanto
me pefa , que fe atrevitien
rais recele* á culparte,
mis fofpechas á ofenderte í

Caifa Judiíh vaJerofa,
que de la culpa á Holcferr.es
huellas ^a cerviz loberbia

;

Divina Efibér , nue obediente
por la humildad te corcuaj

:

B Au-
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Aorora refplandeciente,

de quien el Sol de Juflicia

faldrá á triunfar de U rnuerte,

perdona á tu indigno F iclavo;

inas ay de mi !
que eiU viene.

Sale Marta Sa%t-jima
^

Mar. Gracias os doy , Gran Señor,

pues por vos mi Efpofo tiene

el gozo ,
que perturbaren

receloíbs accidentes.

lof. Apenas ,
Cielos , apenas

mi humilde vifta fe atreve,

de avergonzada , y corrida,

a mirar el bien preíente.

Mar. Jofeph í 'isf. Señora

í

Mar. Pues ya

de ios Myfteiios Celeftes

tencis noticia , antes que

mi dichofo parto llegue,

vamos , Efpolo , á Belén,

donde , ai Celar ebedientes,

del u~iverral Ed.ño
no quebrantémos las leyes.

Jo], Vamos, Divina María,

c]ue fabe Dios quarro Gente

mi piedad veros , Señora,

caminar de aqueíía luerte»

DiícaJpeme mi pobreza,

V fí If'S afí&os pueden

íuplir falttó de las obras,

récibid lo que os ofrece

el alma.

Mar. Coa vos , Efpofo,

nada hacerme falta puede.

Jof. Dichofo yo mil veces,

que hallé vida en la imagé de la muerte.

Vatife , y faUn dos Ctudadaeos.

cittd. I. Confufo eftoy de ver quan obediente

á Belén ha venido tanta gente.
^

C'tttd. 1. La vanidad del Cefar ha cauíado

que ande todo el Imperio alborotado.

Cimd. I. Gran poder , y grandeza

CB el de Augufto Cefar ,
que es cabeza

del Orbe todo , tanto,

que defde donde efparce el rc.xo manto

la Aurora en campos de zafir , y oro,

á Febo defeubriendo ,
que es teíoro

de globo azul , pues con fus luces bellas

reparte íli fulgor á las Eftrellas,

baila donde la noche

en rumbos de criflal bueica fu coche,

todo al Cefar rendido

de fu poder ílempre temido-

Ctud. t. Y fu valor merece

el feudo univerfal que fe le ofrece.

Cs»d. I. La Ciudad de Belén es eíla , en ella

hemos de empadronarnos-

Ciad. 2. De la bella

Raquel yace el fepulcro aquí, que tanto

á Jacob le coftó de pena , y llanto.

Ctad. i. El tormento cruel de la eíperanza

fe trueca en gloria ,
quando el bien fe alcuza.

Ctud. 2. Catorce años fae martyr de un cuidado,

g;aardando mas defeos , que ganado.
^

CtKá. I. Qué alboroto , qué eftruendo, que ruido

hay en Belén ! Ciad, a- La gente que ha venido

es mucha ; pero mas es la inclemencia

del tieoapo.’OW. i, Np bay al frío refillencia.
Sal^



D¿ D'n CbrifiO- al de ^lonroy^y Sylva.

SM.'f’t S^’t f y ^i'*^** SémtifrnM mi Efpofa, r yo, que cfta ftOíhe

Jí camine. hetT.cs lií-gado á Belén:

J,f. Sabe el Cielo cuanto íieno>

Ja incomcdídad , Señora,

!

r vuellro canfancio : ahora

o cue me dá mas tormén»
es Tír

,

candida María,
tanta gente en el Logar,

f

iurs no habrá donde parar

laíla que amanezca el día.

No habrá en Be^én cafa alguna
Bn huefped

,
que del diilriílo,

obedientes al hdido,
acuden todos á una.

iíar. No os aflijáis , dulce Efpoíb,
que aunque va Gento cercano
el parto , Dios Soberano,
de nueftro bien cuidadofo,
no nos tiene de olvidar.

Jif. Quien tuviera la riqueza
debida á vueitra grandeza!
Quien os pudiera alojar

con la mxgeBad , Señora,
que mcrcceii

! pues el Sol
de rendiros fu arrebol
le dá aibricias á la Aurora.
Quien una cama ruviera,
que el canfancio os aliviara.'

Quien , Erpefa , os regtiára,
V en vueflro parto os flrviera!

Un humilde Carpintero
foy , bien fabeis mi pobreza,
perdone vueilra belleza,
G no os Grvo como quiero.
Dilculpeme en efta acción
mi mucha neceGdad,
pues miráis mi voluntad
eferita en el corazón.
Au.nque en vano defeonho,
9^e deíla cafa , Señora,
cipero favor ahora

:

a¡ui vive un deudo mió,
quiero llamar. Llama a la fuerta.

áent. Quien va allá í

Sale um €indadatie.
yf- S)

, primo
! guárdeos cj Cielo.

‘“d. Algún enfado recelo, af.
ahora á darme vendrá.

''*/ Venimos á e.mpadronarnos,
primo

, defJe Nazareth,

viene tan cercana al parto
María , que remo que
ha de parir efta noche;
íbv pebre , como fabeis,

vengo á ampararme de vov,

pues fois mi fangre, tened

laílima , y dadnos pofada.

C/nd, Yo r.o os entiendo, Jofeph,

ni sé, por Dios, fi os conozco

{

idos , y no me enfadéis,

ni blafoneis de mi deudo.

Je/^ Elcuchad. Cind. Qué propio Cf

de un pobre fir.giríe noble,

deshonrando á los que ven
en mageftad , y riqueza!

Idos , pues , no me afreRteí»

con decir que ibis mi deudor
andad de ahí.

Jef. Ciclos
,
quien

vió dcrprccio íemejante!
Mar. Señor, mi Efpofo, mi bien:;:
J«yT Ay , María , eftoy fin mi

!

qué es, Cielos, lo que cícuché?
O pobreza ! blanco donde
tira del Mundo el poder:
Mas , que la naturaleza,
puede la pobreza , pues
á quien le dió el sér la unaj
la otra Je muda el sér.

Qué abatido
, qué ultrajado,

y qué olvidado fe ve
el pobre ! folo la embidia
no le perGgue

, porque
como nunca el mal íe embidia*

y r.o hay en el pobre bien,
ninguno puede embidiar
lo que no quiere tener.

Qué he de hacer í trifte de mi í

donde á eftas horas iiéí

en cuten he de hallar amparo i
Mar. No os aflijáis , no ilcreis,

Jef. Mas aquí vive ua amigo,
que yo en tiempo regalé;
llamaré , que la aaiiírad,

quando verdadera es,

es parentefeo Gn fangre.
JJama a e:ra puería, y /ale etro Ciudj^afm^
Den:. Ciud. Quien I.amaí

Bz le/.

\
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T,/" yo foy. Cimd. Quien es i

Je/ Jofeph vueftro amigo 107 i

no conocéis a Joíéphí

Cí>id Qué queréis í

Je/. Que aqueña noche»

poraue no bailo en Selea

<ionde eftar ,
me recojáis.

Yo me holgara de poder;

mas tengo huefpedes tantos,

que no me es poCble. J0/ Pues

aunque fea en un rincón,

vo con mi Eípoía cabré,

que eílá muy cercana al parto,

no rai amiftad olvidéis,

Ctsd. No faltaba mas por cierto,

que en efta ocaílon traer

quien me inquietara la caía

con un partos andad, Jofeph,

que fois can fado. Vmfe,

Jef. Pilo efcuchoí

IsUr. Quanro ílento que le dén

efte difguflo á mi Eípoíb,

{¡a llegarlo a merecer!

Je/. Ni en la amiftad , ni en la fangre

alivio , ni amparo hallé,

nadie en la profperidad

fe acuerda de lo que fue.

Si me de (precia mi fangre,

HO es muclio quien no lo es>

que obligaciones olvide.

M.rr. Mucho ,
querido Jofeph,

ílento vueftro defconfuelo.

Je/ Pues Efpofa
,
qué he de hacer,

ya que de amigos , y deudos
dífamparado me veis?

Dexadme que tenga pena,

que rodos ,
por no tener,

me defeftiman , 7 viendo
que tengo pena

,
podré

ccnfolarme con que al fin

rengo alguna cofa , pues

ferá alivio tener pena,

folarr.er.te por tener.

/J.ír. Hijo mió, que en mi vientre

os a’.vergais , vida, y bien

dcl Mundo , querida prenda,
como permitís que eíié

En amparo , y Cn alivio

crúerr vceftra Madre ha ce íkri

Padre Eterno , y ^berano.

Sdn Jofeph.
Divino Dios de ífracl,

dadnos pofada , Señor,
no para mi , ni Jofeph,
ímo para vueftro Hijo:
Inir.enfo es vueftro poder,

remediad nueftra pobreza,

no nos defkmpareis:

aced que el Mundo recoja

al mífmo que le dió el sér.

Jof. Efte , Señora , es mefon,

y á veces fuelen tener

los pobres mas caridad,

como quien fabe mas bien

fentir las neceCdades;

aguardadme , y llamaré.

Mar. El Cielo ablande fus pechos. LltunM

Dentro hlefesero.

Me/ Quien llama í Jo/ Yo foy.

Me/. Quien esf Sale.

Jo/ Hay pofada ? Me/ No hay pofada.

Si ve el alboroto , y ve

el ruido
,
qué me pregunta

el pobreton í Jo/ No tendréis

un rincón en qué hofpedarnos?

Mef. Todo eftá ocupado. Jef. Pues

hermano , amigo , y feñor,

laftima , por Dios , tened

de mi ,
que traygo á mi Efpofa

preñada, no Erais cruel:

aunque fea con las beftias

aquefta noche eñaré,

hafta mañana ,
que buíque

adonde eftar. Me/ Par Dios brea,

vayaíe , que eftá defpacio

:

detrás del muro fca de haber

un Eftablo, d un Portal,
^

que eftá caíS hundido , en el

puede paíar efta noche,

que efta pofada no es

de gente de tan mal pelo.
_

Jo/h^OTi que aíi me olvidéis!

No miréis á mi , mirad

á María , pues teneis

depoílcada en fu vientre

la 'Redención de Ifracl; ^

ay de mi ! Mar. Efpoíb , y Señor,

vamos ai Portal , no efteis

afligido , en efe íltío

con mucho gnfto eftaré,

que pues el Cielo permite»



caí otro oo haiJcíticw > Jofeph>

cño Ga duá* conviene-^

J,r. Vareos ai Portal , mi bien,

'cjac ds afiigiio , y turbado

apenas puedo mover
las plantas : Seáora , vamos.

ftí^r. Vamos t epaerido Joleph.

‘¡jttramfty j filen Gs!m, Bit#, G/lj

y tires Piptres cen pelítces-

Gran frío ! GiU. Noche terrible

!

P<r/f. El ganado eílá perdido,

todo de nieve veílido.

Bit- Es efle mes ínfufribie.

Cfli Bato , cómo va ? Bat. No bien

:

mis cuidados fon mayores
defpucs que íbmos Paftores

cu los campos de Belén

:

allá en la Montaña , Gila,

me afligía vueía aufencia,

y acá con vucík prefencia

toda el alma fe me ahíla.

Quien hay que pueda fufrir

fiempre una moger al lado?

y mas vos
, que de coidado

me dais en contradecir.

Si ro avuno , vos coméis ¡

y fí yo como , arunaí*

;

íi quiero dormir , veláis ;

fí engordo, os cnflaqucteíi;

íl os enamoro, groñís;
íi corro, os eft?is (enfada

|

íi yo habro , ellais callada;

y fí lloro , vos reís

;

íi efló con falud , es grita

de que algún dolor os dió

;

y fi tengo hambre jo,
vos , moger , eílais ahíta.

Sois tan contraria á mi homop,
qae aj^ftará el hato mío,
qne anora que tcago frío,
os abrafais de calor.

Gíl^. No nacen vneíbs enojos,
Bato

, fino de qne vos,
con p^o temor de Dios,
toe miráis con malos ojosr
ya fe os olvidó el querer?

B-rf. Pues decid , y no os atombre,
hay en el Aíuado aigua hombre,
qae quiera bien fa moger?

Loi buenos. £ir. Pues yo íby malo.

prendido.

Csli. Mal me pagais.

Bit- Ya yo lo he vido,

porque fegun el regalo,

que en vos el alma adivina,

íl yo hubiera de pagaros,

nunca cesara de daros

con un garrote de encina*

Dexad reyertas ahora,

y tratémos de cenar.

C/l. Gila lo puede aderezar,

que es famoíá guifadora.

Pi/y. Aejuí hay un íalmon. Bat. Alejof

ferá un ajo , que hace frío.

C//i- De ver tiritar me rio

á Pafqual. P-i/f- No entro en calor.

C//i. El ajo quiero moler.
Sacan un a’nafe con lumbre , un* caldera

en hacer ¡as , y muele Qtla
el aje en n» ecartere.

Bat. Bravamente nieva , Gil

!

Ja zampona , y tamboril
tocad

,
porque hemos de her

una danza , y defta fuerte

podrá íer que callentémps.

Gil- Toque Pafquai , y balémos,
qne aíl el frío le divierte.

hítentras Gtla hace las m'gas
¡
ellas tecsii

tambsnl
,
flauta , y farta'as , y bayíast

Cant. Alegre Antón , y Gil,
con Palqual , y Bato,
baylan en el hato
al son del tamboril

:

y Jas nubes viflen al vierto futí!
de copos de nieve de rml en mü.

Bat. No hay quien bayle como yo,
íi yo fupiera bayiar.

Gsla. Fa , Paíícres , á cenar,
que ya de her fe acabó
el ajo. Bac. Vengan , que va
cenaré con mijor gana,

^íbá la tripa, liviana.
Giü. Pues íienteíe , que aquí eflá-

Pafr]. Ve^a eJ vino , que es cruel
elle frío , y yo imagino : : -

Gila. Que ? Pafy. Que es el ajo fin vino,
come el buñuelo íln miel.

Stensanfe en corro a comer , y Bate conje-^

muy aprifa.

Pafq. B^to come, como un ieco.
Baim

De Don Chrijloval de Monroy.,y Silva.
pero de vos lo he
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P^í. Oii«n hay qce el ajo no a:aae'.

Gfl. A mi á diacrircn rr^ faoe.

Pues ? reí me fabe a coco.

Br^is kKirríit ídss Je leroff

fMM , /Bxf» re ^

Brss. At ¿c mi ' F.
.'f.

C>--e « eío, Bras •.

Br^. Vengo «niulo, T
^

CíU. Pues ¿i
,
qté te ha fuceciiüo

.

qué tienes i adcrde va» --

Baí. Habrca dcfpacio, que yo

da-é cuenta de la cena.

Bras. At! que fe acerca: av i que fuena.

paía. Hav algores iebos . Bras. iNO,

que fi de Icbcs huyera,

no hubiera venido aca,

que Icbos por lebos ,
ya

lo procura fer qualquiera.

p^.^.'Qué riere el garado'. Bras. Nada.

Csl. Pues cuc tienes í Bras. No lo

Osla. Qué has vilbo ,
Bras? Bras. A la hé,

oue el alma tengo entorbiada.

Un mancebo muy donofo,

á modo de volatín,

que parece Serahra

en io gaUno , y Jo hermolo,

con mas chifass que un cohete,

viene con mucho dontyre

rebolotear.do en el avre,

V buenas nuevas promete.

Tares. Adonde eftá ^ Bras. Que sé yo.

Bat. Es paxaroí Bras. Alas tenias

pero el hombre parecía,

y como hombre me habro

:

mas ay! que ya por alh

diviíb Tu catadura.

Prf/y. Qué peregrina hermofura!

Csí. Ay, que m.uero 1 Bras. Ay de mi!

Caen SrJas come turbados,

Gila. Yo ef'ó de qualquiera manera

rerrbrando de ver íu cara.

Bat. Ay , Gila , íi re llevára,^

qué orande merced me hiciera!

Titán (bsrsmsas , T 'e etefetíbre en lo alto

el Anr‘L San Gabriel , y otras

Arteles , y cantan.

Muf. Gloria a Dios en las Alturas,

V pa- al hombre en la Tierra-

Aar. No temáis , Paibores,

cue felices nuevas

os t.-aygo de i Cielo,

o "r ^ T

ik3tJ/Í iOc'p.'e.

cue la Tierra alegras.

¿1 Verbo Divino

( a cuya grandeza
tedas las c reaturas

rinden la obediencia)

nace a daros vida,

la naturaleza

humana iluílrando,

disfrazado en ella.

A falvaros viene,

y á abriros las puertas

oue cerró del Cielo

la culpa primera.

En un portal pobre

de Belén fe aherga,

y un tofeo Pefebre

es fu humilde esfera,

como ci es Cordero,

quiere que le vean.

Pafiores , id luego.

Veréis fus finezas.

Celcftial Milicia,

dad la enhorabuena

defte gozo al hombre

en fenoras letras.

Muf. A-ibricias, albricias,

que el amor concierta

que Dios humanado

dé muerte á la pena:

Gloria á Dios en las Alturas,

y paz ai hombre en la Tierra.

Cubrefe la afartenc'ta , y letantanfe /«

Tajfores.

Bat. Ay de mi
!
que eftó atordido-

Tafy. De deslumbrados no aciertan

los ojos a ver. Gsla. Ay Cielos!
^

Bras. No lo dixe yo í Bafj. Gran nueva-

Vamos a Belén , Paftores,

porque nueíbros ojos vean

efte' Verbo, que ha nacido

para gloria de la Tierra.

Gil. Llevémosle a la Parida

algunos regalos. Bat. Ea,

vamos á Belén , amigos.

Bras. Vamos , EO fea que vuelva

eíbe feñor avechuelo.

Gil. Yo he de llevarle manteca,

y miel. Eafy Yo un pslüco. GtU. T

un corderito ,
que fea

el mas manió del ganado.
^



De Don CbríjlcK'jI

ÍLí.'. Gila , no hav en ¡as ovejas

CT'O mas manto qus JO,

j-raciis á fu aiiigeTiCia.

Or^ Sieicfre has ce fer miiicioíb!

P^/f Zagales , vamos apriefa,

que en viendo al reden nacido.

Tajas me haré en íu prcfencia.

í-a.-. Pardiobre que vó afembrado

de el íbcefo. Bjtt- Quien dixera,

que E^ueíla noche tan mala
había de fer Noche Buena ^

'Oefeabrefe el P»r/jil, y rtr nm Pefíhre entre

el Niña , y m Ui Indas Snn Jafefh,

y ¿Inr/A Smniifinta , y cantan

las A>-^eUs.

Maf- Gloría á Dios en las Alturas,

y pae al hombre en la Tierra.

Mar. Querido Dueño
, y Señor,

adorado Hijo mió,
cómo a rueftra luz , del frió

fe atreve ofado el rigor í

R’i Vida, mi Bien, mi Amor,
bien fabíis vos qusr.to ñento
que efie humilde aloxamiento
alvergue vueftra grandeza;
mas con ver vueftra belleza

olvido mi Icntimiento.
Dos beftias á vueftro lado
aíiftcn con humildad,
en ellas halláis Eeldad,

y en los hombres ha faltado.

A un Pefebre reclinado
eftais , Divino confuelo,
que con amante -dcfvclo
tanto á Ies hombres amaís,
que por las pajas trocáis
los bellos Trenes del Cielo.
Beftia hecho el hombre quedó
por el pecado

; y afi,

cómo vueftro amor aquí
a ver el hombre baxóí
porque os halle atiendo yo,

y porque amante os requiebre,

y el pecho en lagrimas quiebre,
‘JQe al Pefebre dais renombre,
T-ie al fin como beftia el hombre

^ huleará en el Pefebre-
Dulce Nrño, tierno leíante,

^uien fuvMera celebrar
« Tucítro amar üngaiar

de 2rIofiroy^y Sihá.
acuella fineza amante!
prirxipe de paz centrante,

aunque tembláis, no es , Señor,

dei frío , r.i fu rigor,

Cno de conüderar
que el hambre no ha de pagar
tantas fine¿as de amor.

£fas lagrimas, al verlas

me abrafan , querido bien :

no lloréis , que no eftán bien

entre las pajas las perlas:

dexad , Niño , de verterlas,

que fi las mira ,' Señor,

de les hombres el rigor,

con ingrato defvarío

juzgará que fon de frío,

íiendo de fuego de amor.
Quien es pudiera ofrecer

quantas riquezas encierra

en fus entrañas la tierra!

mas es corto mi poder:
pobre foy , no podré hacer
con vos grandeza ninguna,
que es humilde mi fortuna,

amrque ftrviros cipero.

Señor, como Carpintero,
con labraros una cuna.

Suena yrtra,y mnpea de las Pajíores, y fiml

len tadas can tamhtrtl
,
jlnuta , y faña-

das , baylanda , y cantando.
Caat. Ffta sí que es Noche Buena,

en que race el Niño Dios:
cfta sí que es Noche Buena,
cfta sí , y las erras no.
£fta sí que es Noche Buena,
donde no rcyna la pena,
de placer

, y gufto llena,
de regocijo , y amior

:

efta sí , y las otras no.
'Pa'tj. Va hemos llegado al Portal.
Pros. Qué notable regocijo !

P-'yf- Según el Angel nos dixo,
elfe es el Verbo Inmortal.

Hincanfe dé rodsllas tedes los Pafiares
adifrar.do al Niña.

Gtla. Bello Niño CeleitiaJ.
P.r y. Clara Luz

, que el alma adora.
Bata. Vneltra beldad me enamora.
Eras. Me ai legra vueftro arrebol.
Osla. Ko OS iguala el bello Sol

CB



Los Zelos

eñ ios brazos de la Aurora,

p^'i. Seáis isíi veces bien venido

a' dar á Ies hombres vida.

C/Vj- y vos. Divina Parida,

gcceis ai ísiño c^uerido.

¿íjr. Con pecho- reconocido

eftimo la voluntad.

Jíf. Yo agradezco la humedad
con que habéis venido á ver^

al que en vucího humano ser

ha ercondido fu Deidad.

B^. Qué Muchacho tan bonito I

no roe harto de miraile

:

co tuve yo Can buen t;ü!e

quando era tan chequetito»

defde oy de Paftor me quito:

Señora Parida bella,

hermofa mas que una Eílrella,

refuelto á fervirla eftoy:

pardiobre ,
que deíHe oy

he de quedarme con ella:

Page del Niño he de íer,

que con fu vifta me halago,

primeramente lo hago
por falir de mi moger;
fegundameote por ver

el Niño que me enamora í

•Cerceramente , Señora,

qaartamente , y quintamente,

por cofas que de prefente

no fe me acuerdan ahora.

CjU. Hfte cordero , Señor,

humildemente os ofrezco,

aunqne indigna no merezefe

mirar vueíiro refplandor.

Aurora del Sol mejor,

recibid aquellos dones,

dignos de vueílros perdones,
r fupla fu cortedad
la aiuorofa voluntad,
que ilullra los corazones.

Yo , Madre del bello Armiño,
Ier poderofo me holgara,
mas tomad efa cuchara

‘

para dar migas al Niño.
S 32U cuchar* muy grande%

?,Tus. Mirad qué graciofo aliño

!

Mttr. L,cs regalos eftirnames.

Jfl/i Agradecidos cuedaraos-

G/iU. Qué hermoíura tan honeíla!

'e San Jofeph.
Bar. S.egoci;émos la fieAa;

qué hacemos , que no baylamos í

Ta'f. Un cruzado concertar
podemos , que es lo mejor.

GsLt. ín Sendo el Niño mayos
le fabrá muy bien baylar.

Bar. Empiece Eras á tocar.

Brar. Y O 09 obedezco , y ya Coco.

Pa/f, Pues yo a baylar me provoco j

Bras » halla el amanecer,
que en noche de tal placer

es locura no íer loco.

CamfaK , y baylan los Pafiorts.

Muf, Ella sí que es Noche Buena,
en que nace el Niño Dios,
ella sí , y las otras no.

Dtnt. Muf. Gloría á Dios en las Alturas,

y paz al hombre en la Tierra.

Pardiobre que cantan bien

eílas voces que fe efeonden.

Bras. A r.uefes ecos refponden,

pero no fabemos quien.

Jof. Angeles fon , que en Belén
cantan con voz ccieíliab

Bras. Volved á baylar, Paíqual,

que fus ecos íé levantan.

Bar. Mejor que noíófros cantan,

aunque no cantamos mal.

Car.t. Eda sí que es Noche Buena,

en que nace el Niño Dios»

efta sí , y las otras no.

Cantan , y baylan , etibrefe el Portal , J
entranje los Pajíores cantandot

f baylando»

JORNADA TERCERA.

Sale f$r una parte Sa» Jofeph , p p*t.

otra BLuefira Señora.

Mar. Defde que la Aurora bella

argentó el celcíle globo

con blancos copos de nieve,

que el Sol matiza con ero : : •

Je/. Defde que el Alva riíúena

cantan la falva amerólos,
con alternantes acentos,

los paxarillos íbnoros:;-
^

Mar. No he viílo á Jefus mi

Jof. No he viílo al Dueño que adoro*

Mar. Y cTiidadoíi le bufe®. j.



X)í Dm Chvifloval de Monfoy,y Syha.

Jef. T 1« bufeo cuiJaáofc.

if-r. Pero
que eílá con Jofeph ir.i Eípofo.

J,r. Pero eñará con fu Madre:
^
^Dor qué al cuidado me poftro -

^e fi él es Sol , y ella Aurora,

cue cflé con ella es forzofo,

que traer el Sol configo

es de la Aurora muy propio.

hUr. Efpofo? J./. Efpofa, y Señora?

//.«r. Pero qué miro? ay enojos

!

donde eftá Jefus mi Hijo?

no en vano me aflijo , y lloro.

Jgf Con efa mifma pregunta,

Efpofa mía , os refpondo :

No le he vifto, él fe ha perdido

entre el rumor , y alboroto

de la fiefta ,
que en el Templo

celebra efe Reyno heroico.

Qué aguardáis en los enojos,

ojos?

no efeufeis el dafio tanto,

llanto,

quando veis de mi tormento

el fentimicntoj

aunque en rigor tan violento,

ferá muy poco penar

folo el que pueden obrar

ojos , llanto , y fentirñiento»

Je/. De tan prefurolb fufto

el difguíio

tiene toda el alma llena

de pena,
muriendo por fu Creador

de dolor:

C de fu aufencia el rigor

me ha llegado á atormentar,

cómo me pueden faltar

difguíio, pena, y dolor?

liar. Con juila caufa me aflijo.

Hijo,
pues en vos me ha dado el Cielo

confuelo,

y en vueílro amor carióofo,

E^fo.
Y afi , en mal tan doloroíb,

aumentará mi cuidado
ver

, que á un tiempo me ha faltado

Hijo , confuelo , y Efpoíb-

/•/» 5i ibis en aquefte empeño

mi Dueño,
de mi voluntad , y amor.

Señor,

y de mi trabajo avaro,

amparo

;

con razón , mi Jeíiis caro,

fintiendo eíla aufencia eíloy,

pues en vos me faltan cy

el Dueño, el Señor, y ampara

Donde eílá Jefus, Alaria'.

ÍJmt. Jcfeph, donde eílá Jefus?

Je/. Ay ,
que he perdido mi luz

'

Mar. Ay, que he perdido mi guiaí

Llorad , ojos , á porfía,

fea vueílro Manto feñal

de aqueíle dolor mortal

:

no dexeis de llorar , no,

que pues fe fue , y me dexó,

fin duda le traté mal.

Jo/. Yo, Efpofa , debo de fer

íblo el que mal le ha tratado í

Aíi Jefus , fi defeuidado

anduve , y fi á conocer

no acerté vueílro poder,

oy á la enmienda me obligo:

Ali Señor , mi bien , mi amigo,

no huyáis , cefe el rigor,

mirad que baila , Señor,

eíla aufencia por caíligo.

Y fi por mi caufa os vai»

huyendo mi compañía,

qué culpa tiene María,
que también la caíligais?

A los dos muerte nos dais

en anfia tan dolorofa;

mas con viíla mas piadofa

mirad que no es bien que aquí

os pierda , Señor
,

por mi
la fantidad de mi Eíjjofa.

Mar. No , Jofeph , de mi eflará

quexofb; yo, Eípoíb, he fido,

fin duda , quien le ha ofendidi^

huyendo de mi fe va

:

cele vnieílto enojo ya,

mi dulce Jefus piadofb;

fi mi defeuido quexofo.

Hijo , os ha tenido aquí,

no os pierda , Señor , por mi
la fantidad de mi Efpoíb.

Solo puede coefblar

C H



Los Zelos
la j>ena ¿í ef^ar fin ve?,

el que cadie bufea a Dios,

que al fin le dexe de hallar.

Jfif. Qué dirguílo! M^r. Qué pefar!

Je/. Qué rrifte , y penoíb aia

!

3/rfr. Ya ruvo fin mi alegría.

Je/ Y principio mis enojos.

M*r. Ay querido de mis ojos!

Jcf. Ay Jefus del alma mial
LUran ¡ J Jitle S*te.

üétt. Qjé hav , Scáores , donde van ?

Je/ Hss hallado , Bato amigo,

á Jefus f M/tr. Has viüo , Bato,

á quien es mi Dueño , é Hijo í

Pues fe ha perdido^

Al^r. Ay de m.i

!

yo Coy la que le he perdido,

que él no fe puede perder

;

el alboroto , y bullicio

dcl Templo han fido ocaCoa
defte dolor repetido.

Je/ Es coílumibie, como labes,

que entren los hombres divifos

«ie las m.ugeres al Templo.
Por eía puerta ,

que en frifbs,

y arquitraves lifbnjea

Jas Colunas de Corinfo,

entran ellos 5 y ellas entran

por ella
, que en guarnecido?

pedeflales hermosea
Jo fublime al edificio.

Es de fu edad privilegio,

que pueden folos los niños
con fus padres, ó fus miadres
(á elección de fu alvedrio>
entrar , y haliarfe preícntes

al holoc aulló feñivo.

Yo juzgué , que con mi Elpoíá
iba íu querido Hijo,

y para to'mento nueílro
ella prefurr.ió lo mifmo

:

al fia , Bato , no parece.
Bjr. Ay de mi, que efié perdido!

donde eílará mi Jefus í

donde eílará mi Chequito,
que lo quiero mas qne al alma?
buena cuenta dan del Niño.

^lar. Bolverle a bufear pretendo,
Jef. Y yo por aquefie lirio

veré, Efpofa, íi parece

de San Jofepl^,
entre parientes , y

Alar. í'io badana el fer.timientd
de ver, S;ñor, el peligro
en que efbbas

, quando Herodc?
vano, íeberbio

, y altivo,
de tanta inocente fangre
bañó el profano cuchillo?
El diígufto no bailaba
del huir con vos á Egvpto,
caminando temerefes
por los montes eícondidos,
fin renovar mis dolores
con perderos? Llera Bar^

Bat. Ay mi Niño

!

Mar. Adonde efrás , mi Jefus

!

Je/ Adonde eftás , Jefus mío?
Mar. Sol de Juílicia

,
que adoro::»

Je/. Sacra Luz, que amante fígo;;-
Mar. No te ocultes a mis ojos.

Jef. No huyas de mis fuíjiiros.

E>}traxfe cada una fer fu parte , ^
^ueda Bata.

Bat. Pardiobre que he de reñirle

en viendole ; traviefito

íé me hace ? ya fabe

huir? Mas ay. Niño mío!
qué ha de hazer Bato fin ti?

que fin ti no valgo un pito;

Jufepe fe vá á informar
de los hombres

, y colijo,

que María de las hembras;
a quien podré yo decirlo,

que me dé noticia dél?

Pero á quien , fino á un vscino,
que todo lo fibe , y es

cierto fabrá dó eílá el Niño?
Quiero pefeudar aquí

:

ha de cafa. Llama
j j fale una

Alu¿. Qué hay, amigo?
Bat. Dígame, afi Dios la dexe

parir quatrocientos hijos,

cada uno de fii padre,

fi labe donde eílá un Niño,
que á fas Padres , 7 mis dueños
en la fieíla fe ha perdido?

Muf. Cómo íé llama ? Bat. JESUS
NAZARENO , es tan bonito,

que no lo sé encarecer

:

Es un Sol hermoíb , Hijo
¿s una Aurora , que fin fombras



D > Don Chrijlorcál de Monroy , y Sylva.
que como es mi oficio darj

no me acomodo á pedir.

Mas limorna pediré,

para que abíbtto fe aíbmbre,

jr aprenda confufo el hombre
de la humildad que en mi ve.

de crepufculos antiguos,

¿e Belcrr en el Oriente
_

le parió una noche al_ frío.

Sen dos luceros fus ojos,

y de parpara de Tyro

fas mexillas, y fu boca

clarél exhala ambar fino,

cafiiúo hermofo pelo,

en dos crenchas dividido,

y el color del roílro es
^

trigueño, que aquefte Niño

nació entre pajas, y afi

quiíb aparecerfe al trigo

;

y aún dicen , que como 1 tal

le han de moler los Judios s

mas fí le muelen , vendrá

á parar, puedo que es trigo,

en pan , para que le coman

los que fueren lus amigos.
^

Por las feñas quo me dás,

ni le conozco , ni he viílq.

U-r. Pues á Dios no conocéis#

ignorarte habéis nacido;

Ay de mi ’ que mis mexillas

de oy mas han de fer carrillos,

y pozos hondos mis ojos,

de dó Taque de continuo

agua el cubo de la per;a

con la loga del conflido

de haber perdido a Jefiis,

y de haberme á mi perdido;

pero quien á sí fe pierde,

claro cílá que pierde á Chriílo.

Quiero ver íí por las calles

parece , vov fin joicio.

Stic Jt/its til»* ,
yu* ie h*rát un* ctm*

d* td/td de dtce añts , ee» tnmeelét mtrt*-

lli*$ y fartid» el c^heíle ex erenihxf

y defexli.* , o r»»

dxUxs.

Tres dias ha que á María
no hi vifto: ay querida Madre!
Iblo apartarme mi Padre
pudo de tu compañía.

Q^ trifte Gn ella eíloy'

que íbio , y defconíblado í

fu regí lo me ha faltado,

pidiendo limofna voy-
^1 pedir no me ha de afiigir,

^ Qo sé fi he de aceitar.

Llxma , y fule u» Hambre.

H«m. Quien llama

í

Jef. Un pobre que os pide,

que una limol'na me deis.

H*m. De donde Tois í Je/. Es muy lexoc

mi Patria , aunque es Nazareth.

Hem. Pues no fabeis trabajar?

Je/I Solo á trabajar baxé

de cumbras alfas , adonde
tengo mi Padre. Hem. Pues bieiv

por qué oo os bolveis allá?

Jef, Haíla tener treinta y tres

años , no pieníb bolverme.-

lítm. Servid. Jef. Ya yo firvo, pues

por fervir á quien me debe

fervir á mi , he de perder

la vida. Hem. Fineza eftraña!

Jef. Grande fineza ha de fer,

pero mal agradecida.

Hem. No tengo que dar , bolved
otro día. Hn/t»

Jef. Por el alma
muchos dias bolveré,

llamándola con auxilios,

aunque tan ingrata es.

Qué haya quien á un pobre niegnt
la limoíha

!
qué haya quien

ocafiones de lograr

la piedad dexe perder

!

No debe a Dios tanto el hombro
por la riqueza , y poder,
quanto por darle los pobres
en quien la reparta , pues
para fer píadoío el rico,

los pobres ha menefier.
Si a Dios reprefenta el pobre,

y es Dios el que pide en él,

quien á Dios no le dá , cómo
pretende que Dios le dé?
quiero ver fí aquí refponden
con pecho menos cruel:
dadme limoTaa- IdetmeH

Hent. Aguardad.
Jef. Aquí mas piedad hallé.

c í Sitié



Ijos Zelos de
Sale HSa Mttger , y d^le.

Tomad , Niño, squefce pañi Va/é.

Je/T Yo OS lo prometo bolver

mejorado
:
pan me da

el hombre
, y yo le daré

pan t ^ue le dé inmortal vida,

pues á mi me daré en él.

Efta es la puerta del Templo,
en él he de entrar , y ver

la difputa de que tratan

los Letrados de la Ley.

Aguí ha de venir mi Madre
con fu afligido Jofeph,

y aquí tengo de aguardarlos,

fin que el penofo defdén
defta myfterioía aufencia

mas defeonfuelo les dé. "Entrafe,

Cerren una cortina , y defeubrefe un Tem-
fia , y fer.tadas en dos efeañes tres Sabias

en traae Judaycoj con libros en las ma»
nos , en que a fu tiemfo leen.

Sab. 1. fifia duda íecrera

a toda Paleflina tiene inquieta,

porque en aqueftos dias

fe dice que ha nacido ya el Mefias,

la prometida gloria,

que vinculará eterna la memoria,
el bien tan defeado

del noble Tribu de Judá efperado.

Sab- i. Perfuadirme no puedo,
aunque confufo en los diicuríós quedo,
qué el Alefias Divino,
defie Pueblo el alivio peregrino,

haya llegado al Mundo,
porque (i fu poder es fin íegundo,

quando baxado hubiera,

de lu grandeza ciertas finas diera.

Sab- 5- Jerufalén confufa

con varias opiniones , no fe efeufa

de alborotos forzofes,

que nos tienen a todos cuidadofos.

Sab. 1. De Daniel los días

dicen que fe han cumplido} y de Ifaías

las futuras fentencías

pafan aquellas dudas á evidencias.

Bien sé que no ha venido
el Divino Mefias prometido i

mas la quefiien tratemos,

y al Pueblo alborotado fofiguemos.

Sab- I. Pues en el Tempio eftaaos.

San Jofeph.
en él aqaefia duda confiramoi:
y vos , Omnipotente
Dios de líraél, mirad por ymefira «tjw
confolad vueftro Pueblo pefarofo

*

de merecer tal dicha defioíb.
’

Sale Jefas , y fenefe tras de »n efeñ.
Sab. I. fin efta prefente duda

dice Ifaías Profeta,

que vendrá al Mundo el Mefias,
honor fuyo, y gloria nueftra,

poniendo leyes , preceptos,

y fueros , que la obediencia

á fus intentos reduzgan:
luego fi efta final cierta

ha faltado, no ha venido
el Mefias que fe eípera t

Sab. 2. En otra parte Ifaías

dice
,
que vendrá con fuerzaj

con Magefiad , con poder,
atropellando foberbias,

como caudaloíb rio

defpeñado de las fierrat*

en cuyo violento curio

los montes baña de perlas:

como un ardiente volcán,

cuya voraz llama teman
los émulos ccm;o á incendio,

los rebeldes como á Etna

:

luego no ha venido al Mundo,
pues faltan aquefas finas

í

Jef. Los dos eftán engañados,

faifas íbn fus confiqucncias.

Sab. 5. Salomón , á quien el Ciclo

hizo cifra de las ciencias,

dice , vendrá poderoíb,

tanto , que tiemble la Tierra

eftremecida de ver

fu valor , y fu grandeza.

Sab. I. Zacarías aouí dice,

que afifiirá á fu prefencia

fixercito poderoíb

de Santos
,

gente de guerra

;

con que la cerviz del Orbe
fuj erará á fa obediencia.

Sab. 2. Daníéi también refiere,

que gentes de varias lenguas,

y los Pueblos, y los Tribus,

cuantos habitan, la excelía

máquina del Univerfc,
le han de fervir : ios Frofet**» .
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partes traran tu venida,

ticriben prcdijics della í

luego fi eík>s no hemos vi fio,

due no viene es cofa cierra

í

í,«». I. Mal fe compadece fer

Rey , y venir con fecrcta

Mageftad , que no_ lo es

Ja que no fe manifiefla,

para que rodos le admiren,

para que rodos le teman.

Smí. 5
- Si nueftro Dueño ha de íér,

y ha venido ,
por qué intenta

que del Imperio Romano,
que ros oprime , y fujeta,

la fujecion , y el dominio
fu trifte Pueblo padezca?

Jef. Pues no hay quien os fatisfaga,

quiero daros la reípuefta,

conoceréis el engaño,

que á vueftres diícuríbs ciega.

Sétt. 1. Qué m.uchacho tan preciofo

!

Smí. í. Qué bermofura tan honefta!

5<í }. Adonde , di , has cíludiado,

para que rclblver puedas
roeftras dudas ? Jff. En un libro

de tres hojas, y una dellas

foy Yo , cfcuchadme , y veréis

la íomeion manifíefla.

Sxt. 2. Siéntate , bello prodigio.

Je/. Quiero obedecer.

Sxi. 2. Empieza,
que de tus voces eílán

pendientes ya las potencias.

Síertxfe en de elUs,

Jef. Eíós Profetas, que dicen
que ha de venir con grandesa,

y Mageftad el Mefias,
RO dicen que con modeftia,

y con humildad vendrá?
Y en un jumento á las puertaa
de Sión ha de llegar,

y que como manfa oveja
le llev'ará al facrificio,

fin defer.dcrfe con quexas,
adonde crucificado
ha de ícr cen tai fiereza,

y crueldad
,
que ya fin fangrC

retas quedarán fus ve r.ai ?

Pues cómo fe compadecen
'1 poder, y la baxeaa.

áe Monroy^y Sylv¿i.

la Mageftad, y la irjeriaj

el dominio, y la cbeaiencia?

Luego dos venidas fon

de las que hablan los Profetas?

la una , en que vendrá humilde

á Ja Redención , que cfpera

fu Pueblo ; la otra á juzgarle

con rigor, y cen violencia:

Luego puede haber venido,

aunque aquefe engaño es tenga

ciegos , y confufos , pues

pretendéis con imprudencia,

que la ftgunda venida

haga antes que la primera?

Sxí. I. J^otable refolucicn !

Sxi. 2 Qué extraordinaria agudeza?

Je/. No os acordáis
,
que una noche

en Belén fe vio una nueva
claridad , y voces dulces,

gue cantaban con deftreza

gloria á Dios en las Alturas,

y paz al hombre en la Tierra?

Los Angeles co dixeron

a unos Pañores , que fueran

á adorar al Sacro Verbo,
que de una Santa Doncella
había en un Portal nacido
para gloria de Ja Tierra?
De Jas Provincias de Oriente
no vinieron , de una fcftrelU

guiados, tres Re; es Magos
á ofrecerle entre riqueza»

fus rerdides corazones?
y defpucs que el Sol quarenfa
veces doró ei Horizonte,
no vino fu Madre bella

á ofrecerle humilde al Templo?
Y Simeón con voces tiernas,

y Ana Prefetifa , juntos
no aclamaron fu grandeza,
diciendo que era el Mefias,
Señor del Cielo, y la Tierra?

Sxi> I. Todo lo cue dice es cierro,

y tuve de rodo nueva,
de Belén m.e lo eicribíeren.

Je/. La crueldad lo manifiefta
de Heredes

, que temerofo
de cue le dcfpofeyera
de fu filia el nuevo Rey,
mandó cortar las cabezas

d
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á los Niñcs de fij Reyno,

las candidas azucenas

de Cu cuello irarirando

con la purpura íangrienta.

SmÍ. Confofo ef:o7 de e.cucharle.

í. Todo parece evidencia

quanto dice, fef Js o podía

Heredes, aunque quiíiera,

darle la muerte ,
concraftando

la Divina Omaipotencia,

que le libró del peligro.

SaÍ. i. Nuertras dudas íe reíuelyan,

que el IVIeíias ha venido •

dos venidas ios Profetas

refieren , como efte Niño

advierte con agudeaa,

y ta primera venida

juzgo fin duda que es efta.

S^Utt S^njefetk, y KuffirA SeSont.

lUr. Hijo amado Í JV'- Jeius mioí

^íur. Cielo, perdido en ia Tierra,

por qué tan mal lo habéis- hecho

cen rueflra Madre í Jof, La pena

Í50 mereció nueftro amor

defta laftimofa aufencia.

Salí. I- Efte es vueftro Hijo< Mar. Sí.

Sab. I. Q«é un humilde Ni&o tenga

habilidad femejante!

efrimadle ,
que nos díXa

abiertos con tus preguntas,

vencidos con fus reípueílas,

Sab. 2 . Vámonos a cor.tcrir

mas de efpacio la prepueña

Opinión. ^anfe los Sabios t

Mar. Por qué nos difte

efte dolor, V triftíza?

por c}ué y Hijo nes aexauc -
^

•Je/* Ignoráis que en las materias,

y en las cotas de mi Padre

c* rr. ¡c.ne afittir á ellas,

pjjís es el fin principal

de rr.i venida í J«/j Suípenfa

el alma eftá de mirarle

:

Qjaé humildad , Y medeftia !

íí.ir. Mi bien , defde que os perdí,

he cfrado lin mi , v íin vos;

pe.'’0 aau.l que pier-de a Dioc,

le pierde tambi-n á si:

rriftes iagrimas vertí,

y bclverá mi cuiaado

de San J^feph-
a llorar lo que ha ilofado

con diferente fentido,

G antes de hsheros perdido,

defpucs de haberos hallado.

Jef. No sé , Divino Señor,

deípues que he llegado á veros^

entre hallaros ,.y perderos,

qual de los dos es mayor,
el contento , ó el dolor í

aunque sí mayor ha íido

el contento que he tenido,

pues ft bien lo he reparado,

por folo haberos hallado,

me huelgo haberes perdido.

Jo/. Bien conozco efte favor.

Padres mios , v bien sé

el zelo de vaeftra fee,

y la fee de vueífro amor.

¿Jar. Quien es ha dado , Señor,

de comer ? Donde , Hijo rnio,

habéis dormido i al rocío,

y a la efcarcha, claro eftá,

referid la aufencia ya,

dulce bien de mi aJvedrio.

Jo/ Liirofna , Madre , pedí,

y algunos no me la dieron,

que darme algo no quiCeron

de tanto como les di

;

en un Hoipital dormí,

y deícomodidad tal

es á mi pobreza igual,

pues novedad no me haze,

quien en un Pefebre nace,

que duerma en un Hofpital.

Mar. En un Hofpital ! regalos

fon las penas que he íéntido.

Jo/ Pues no fabeis que he venido.

Madre , á remediar los malosí

Mar. Sí
,
pero reraedialos

aquefa piedad , Señor,

a cofta de mi dolor.

Vamos, y defeanfaréis.

Dueño mió , y no me deis

otro difgufto mayor.

Tema San Jefeyh de la mam al

Mar. Jofeph, ventaja lleváis

á cuantos Joftos ha habido,

pues teniendo i Dios afido

por la mano , les gan^s;

<íuando la mano le dais
9
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á efte Niño Soberano,

paraque no carga , es llano

:

pnes qu'cn íe ignalará á vos,

{q porque no cavga Dios,

le tenéis de -rueftra manoí
f jtxfe , y ftle Bata.

Bat. Donde eftará mi Chequito?

a habrá parecido , Ciclos ?

«jne defpues que anda perdido,

ni sé íl vivo , 6 fi muero.
Tanto be fentido fu aufencia,

que de comer no rae acuerdo,

no he podido defcubrille,

B
ir mas peíquifas que he hecho:
onde fe iria mi Niño i

fin duda que fe fue huyendo
de mi , como só tan malo:
No bailaba haberle muerto
Gila

, que lo fentí mucho,
ue como tuve de ico
e librarme de ella, agora

me parece de los Ciclos?
Mas qué linda eílará allá,

y qué quieta ! mas la quierd
muerta , que Ja quiíé viva.
Sin Gila, y fin Niño quedo;
Bato , qué ha de íer de vos?
mas fi no miente el defeo,
con María

, y Jofeph viene:
falto » y brinco de contento

:

albricias
, que ha parecido.
Salrn los tres»

Jtf. Qué hav , Bato?
Bat. Mi Niño bello,

loco de contento efioy,
dame un abrazo

, y un beíb^
y Ptevengafeme agora,
que aquí dicíplinas tengo,
y Jo tengo de azotar,
porque no fea traviefo,
y le nos pierda

, y ros dé
^ qtic entender en el Pueblo:

pues, qué aguarda?
Calla , Bato.
Par Dios bueno,

'ftar fin comer dos días
lus traveíbras ? preílo,

^íveagafe pues. Jof. Quarenta
cerneré en un dcílcrro^ tk Deípucs fe verá:

Señores, vavanfe dentro,
que le he de dar mil azotes.

Jef: Aún es temprano para eíb.

Jof. Dame aquefa diciplina,

y no intentes , Bato necio,

tomarte tanta licencia.

Ofsstale í.i ¿scsyifna.

Hat. Yo k cogeré durmiendo.

lof.Vamos. Mar. Efpoíb mío, vamos,
defeanfaréis : Tu, mi Dueño,
ven. Je/. Aquí citaré con Bato.

Jo/i Cercana mi muerte fiento.

H-ntrarife les sUs , y tjuedaft Jefas , y Bata*

Jef. Qué , tan enojado efiás

conmigo? Baf. Todo eílo es juego:
yo te habia de azotar?
íby un Sayón ? no por cierto.

I)eftabrefe an banco de Carysntere , c§n
hazjtela , pales , claros , y ferra,

Jef. Dame aqueles palos , Bato,
que eílar ociofo no quiero.

Hat. Has aprendido el Oficio?

Jef. Todos Oficios aprendo.
Bat. A qual te inclinas mejor?
Jef. A todos. Bat. Qué, Carpintero

has de fer ? Jef En tres dias. Bato,
he de derribar un Templo,
y feolverle á edificar.

Bat. Serás Hortelano ? Jef. Y bueno.
Bat. Hortelano has de fer ? Jef Sí,

pues trabajaré en un Huerto,
hada fudar íángre pura.

Bat Qué haces ?

Jef Veté fi acierto.

Bato , á formar una Cruz.
Bat. Mi Niño, fabe que veo?

adonde ha eílado perdidb
le han eníeñado á travieíb. •

Berma de las pales , qa.t habrá fobre el
banco , una Cru^ grande.

Jef. Mira que Cruz tan donofa!
Bat. Ay, Icñores, lo que ha hecho!

la Cruz en que crucifican
Jos ladrones , inílmmearo
de cadiges, vén acá.
Niño mío

, qué haces ? Cielo?,
fi lo fupicra tu Aladre!
Pero prevente al momeato,

^ cíSto,
pnes dicipiina no tengo,

té



Los Zelos de San Jofeph.
te he de tzetar deíU rcz.

Jcf. Pues dimc , eílos dos madero*

no eftán afí muy hermoros?

xnirame arrimado á ellos-

Arrtmjife a /*» Crm^.

Quita , Niño. Jí/I No me quites,

que te importa
,
quando menos,

el que yo efté deila fuerte,

gozar , amigo , del Cielo.

Cantan dertre t y ti- Nt>*t ^rrimad0 í lit

€rm^ fe T* elerjtxde f»r unit tttnaf dtn~

de fe ha. de haher antes yaefie.

kíaf Serafines alados , venid,

y al Cielo fubid

con divino, y rápido buelo

al Eterno Monarcha del Cielo,

que es deícendiente del Sacro David:
Venid, Serafines alados, venid,

Bar. Ay, feñores , que fe va!

Señora María, preílo;

Señor Jofeph , que fe fube,

que me le llevan al Cielo,

que fe va mi Niño, acudan.

Sátle ftr naa ymerta Ssft jej

tira ¿lana Saxtif-ma , y
ieyantade en le alte ,

fenderft.

Mar. Cielos , qué miro

!

Jef. Qué veo

!

Bat. Y’ quería yo azotarle í

tal íby yo de majadero.

Mar. Adorada prenda mía,

no anticipes el tormento.

^of. Señor , muera yo antes que
defa tuerte pueda veros.

M»f. Serafines alados , venid,

y al Cielo fubid

con divino , y rápido buelo

al Eterno Monarcha de! Cíelo,

que es defeendiente del Sacro David:
Venid, Serafines alados, venid.

Bneire a haxar la apartencta,

Bat. Perdonad á Don Chriftoval,

que en tan Divinos MyAcrios
no es mucho , Senado IluAre,

que yerre fu humilde ingenio.

FIN,
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